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Skizze zur Ballszene aus dem Finale I (No. 13, Scena XX) -

(Faksimile und Ubertragung)
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NACHTRAG 2001

In dieser bereits dritten Auflage der 1968 vorge-
legten Don Giovanni-Edition im Rahmen der NMA
(11/5/17) konnten im Zusammenhang mit den Ar-
beiten am Kritischen Bericht gegeniiber der zweiten
Auflage von 1987, die 1991 sowohl fiir die Taschen-
buch-Ausgabe der NMA (dtv/Birenreiter) als auch
fiir die Birenreiter-Studienpartitur (TP 279) als Vor-
lage gedient hatte, einige wenige Satz- und Editions-
fehler richtig gestellt sowie auch Erginzungen vorge-
nommen werden; der Abschnitt Berichtigungen und
Erginzungen zum Notenband im Kritischen Bericht gibt
dariiber im einzelnen Auskunft. — Zusitzliche Verin-
derungen seit 1968 mit neuen Informationen werden
im folgenden aufgefiihrt:

S. XIV, rechte Spalte, erster Absatz, und Faksimile-
Legende S. XXI: Die Signatur von Mozarts Autograph
in der Bibliothéque nationale de France Paris lautet:
Ms. 1548 [acht Faszikel].

S. XIV f.: Der Kritische Bericht reiht die beiden er-
sten unter , A. ,Prager Fassung'“ aufgefithrten Partitur-
kopien auf Grund ihrer geschilderten Wertigkeit in
umgekehrter Reihenfolge. Die ,Donebauersche Hand-
schrift” (mit Eintragungen Mozarts) wird im Konser-
vatof v Praze, hudebni archiv Prag unter der Signa-
tur 1 C 276/1-4 gefiihrt (entsprechend ist die Faksi-
mile-Legende auf S. XXVI zu erginzen bzw. abzu-
andern), die Donaueschinger Partiturkopie befindet
sich heute unter der erweiterten Signatur Donau-
eschingen Mus. Ms. 1386 in der Badischen Landes-
bibliothek Karlsruhes®.

S. XV: Das unter ,,A. Prager Fassung/3.” aufgefiihrte
Lobkowitz-Material wird heute (unter nicht veridn-
derter Signatur) aufbewahrt: Roudnicka Lobkowiczka
sbirka, zimek Nelalozeves/CZ.

S. XV, letzter Absatz zu , A. ,Prager Fassung'“: Wih-
rend im Kritischen Bericht die Frage diskutiert wird,
ob die Partiturkopie ,Luigi Bassis“ méglicherweise
doch erhalten sein kdnnte, ist die , Stuttgarter Kopie*

a Vgl. Badische Landesbibliothek Karlsruhe. , ..Liebhaber und Beschiitzer
der Musik” Die neu erworbene Musikaliensammlung der Fiirsten zu
Fiirstenberg in der Badischen Landesbibliothek, Karlsruhe 2000, ins-
besondere S. 122-124.

auf keinen Fall ,unwiederbringlich verloren” gegangen:
Sie befindet sich in der Wiirttembergischen Landes-
bibliothek Stuttgart, Signatur: HB XVII. Der Irrtum
von 1968 ging auf eine Nachricht der Musikverwal-
tung des Wiirttembergischen Staatstheaters vom
April 1959 an die NMA-Editionsleitung zuriick, nach
der der ,jetzige Verbleib [der Partitur] noch ungeklirt”
seib.

S. XV, zu ,B. ,Wiener Fassung’ “/1.: In der ersten Auf-
lage von 1968 war an dieser Stelle von ,Partitur und
Stimmen |..]“ die Rede, was in der zweiten, durchge-
sehenen Auflage von 1987 in ,Partitur im Besitz [...]"
geindert wurde. Tatsdchlich besteht das in der
Osterreichischen Nationalbibliothek Wien (Musik-
sammlung) unter der Signatur O. A. 361 aufbewahrte
Material aus mehreren Teilen, zu denen auch ein
unvollstindiges Stimmenmaterial gehdrt. Nihere
Einzelheiten verzeichnet der Kritische Bericht, der
auch die Frage behandelt, ob es sich hierbei um das
Joriginale Wiener Auffithrungsmaterial” (vgl. S. XIII, rech-
te Spalte, Zeilen 2/3) handeln kénnte und ob Mozart
in eine der beiden, und zwar in der italienisch tex-
tierten, von Christoph Bitter aufgefundenen Partitur
moglicherweise doch einige Eintragungen vorgenom-
men haben kénnte.

S. 527, Skizze zu Ballszene aus dem Finale I (No. 13,
Scena XX, S. 219 f.): Zu einem Skizzenblatt aus der
Staatsbibliothek zu Berlin — Preufischer Kulturbe-
sitz, Musikabteilung mit Mendelssohn-Archiv (Signa-
tur: Mus. ms. autogr. W. A. Mozart = 526a u. zu;: 527),
auf dessen Riickseite die genannte Skizze enthalten
ist, sei auf NMA X/30/3: Skizzen (Ulrich Konrad)
verwiesen. Dort ist das Blatt als Skb 1787b ausfiihr-
lich beschrieben, mehrfarbig faksimiliert und insge-
samt, also auch die Skizze zu KV 527, erneut und
verbessert iibertragen wordenc.

WR

b Dazu und damit zur ,Stuttgarter Kopie“ vgl. im einzelnen Rei-
ner Nigele, Die wiederentdeckte ,Stuttgarter Kopie (Prager Provenienz)”
von Mozarts ,Don Giovanni®, in: Musik in Baden-Wiirttemberg, Jahr-
buch 1995/Band 2 (Stuttgart/Weimar), S. 159-166, aber auch
den Kritischen Bericht zu NMA 1I/5/17.

¢ In den Legenden zur Ubertragung hat sich in der Skizzen-
Edition insofern ein Fehler eingeschlichen, als ,recto” und ,verso
vertauscht wurden.



